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(3008) 


ORDINI "CAVALLERESCHI | 


CRDINE COLONIALE DELLA STELLA D’ITALIA 


Nomine. 


COMMENDATOREI, 


n. decreto 27 dicembre 1931-XUE (Moto Propio®. 


Minasi dott. Vincenzo, console della M.V,S.N, 


UFFICIALI 
R. decreto % dicembre 195-XHI (Moto Proprio). 


Dardano. Silvio; colonnello di fanteria nella riserva, 
D'Antoni, Giovanni. ten, relonnello di S. M, 
Benini Ruggero, capo delle Agenzie italiane vagoni letto « Cook ». 


CAVALIERE, 


Nn. decreto 2 dicembre 1954-NIII (Moto Proprio). 


Jannuzzi dott. Pio Riccardo, primo segretario coloniale. 
Felsani-i5g Agostino, ufticiale dei vigili del fuoco del comune di 
Napoli. 
Mascarini Alda, 


(2985) 


ten. colonnello d'artiglieria in s.p.c. 
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LEGGI E DECRETI — 


REGIO DECRETO 6 maggio 1935-XIII, n. 1470. 
Inclusione degli abitati di Calizzo e Cà Ferrari, frazioni del 


comune di Villa Minozzo (Reggio Emilia), tra quelli da conso= 


| 


: 50 giugno 1918, n. 


lidare a cura e spese dello Stato. 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Visto il decreto Lwogotenenziale 30 giugno 1918, n. 1019; 

Sentito il (‘onsiglio superiore dei lavori pubblici ; 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
per i lavori pubblici ; 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


A norma dell'art. 1, sub 7, del decreto Luogotenenziale 
1019, sono aggiunti, a tutti gli effetti 
della legge 9 luglio 1908, n. 445, titolo IV, agli abitati in- 
dicati nella tabella D allegata alla legge stessa (consolida 
mento di frane minaccianti abitati) quelli di Calizzo e Cà 
Ferrari, frazioni del comune di Villa Minozzo, in provincia 
ddi Reggio Emilia, 

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 6 maggio 1995 . Anno XIII 


VITTORIO EMANUELE. 


VAZZA. 


Visto, JP oumardasisgilli; SOLMI. 
Begistrato alta Corte det conti, 
Atti del Gocerna, regestro 363, 


addi 8 aqusto 1995 - Anno NUI 


foglio 6l. — MANCINI. 


REGIO DECRETO 27 giugno 1935-XIITI, n. 1471. 
indennità di rappresentanza ai Commissari provinciali in 
Libia. 


VITTORIO EMANUELE TII 
GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ. DELLA NAZIONE 


RE D'ITALIA 


PER 


Visto il R. decreto SI ottobre 1923, 2504, e successive 


; modilicazioni : 


| 


Visto il ]°. decreto-legge 2 dicembre 1934, n, 2012, che ap- 
prova Pordinamento organico per l'amministrazione della 
Libia; 

Visto il lt. deereto 28 gennaio -1985, n. 101, relativo alla 
ripartizione della Libia in Commissariati provinciali ; 

Considerata la necessità di attribuire ai Commissari ge 


i nerali preposti ai predetti Commissariati provinciali nun'in- 


dennità per spese di rappresentanza ; 

Udito il parere del Consiglio superiore coloniale ; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Minist Se: 
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per le colonie, 
di concerto con quello per le ‘finanze; ° 

Abbiamo decretato e decretiamo : 
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Art. 1 


Ai Commissari generali nominati Commissari provinciali 
In Libia nei modi stabiliti dall'art, 11 del R. decreto-legge 3 
dicembre 1934, n. 2012, è attribuita, a decorrere dalla data 
di nomina, una indennità per spese di rappresentanza la 
cui misura, non superiore alle lire 40.000 annue al lordo 
delle riduzioni di legge, sarà fissata per le singole sedi dei 
Commissariati provinciali con decreto del Ministro per le 
colonie di concerto con quello per le finanze. 


Art. 2. 


La spesa complessiva sarà contenuta nel limite di lire 
120.000, annue, al lerdo delle riduzioni previste dai Regi 
decreti-legge 20 novembre 1930, n. 1491, e 14 aprile 1934, 
n. b6l. 

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sin inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei 


decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti, di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a San Rossore, addì 27 giugno 1935 - Anno XIII 


VITTORIO EMANUELE. 
MussoLINI — DI REvEL. 


Visto, 1l Guardasigilli: SOLMT. 
Registrato alla Corte dei conti, addì 8 agosto 1935 - Anno XIII 
Atti del Governo, registro 363, foglio 52. — MANCINI. 


REGIO DECRETO 27 giugno 1935-XIIT, n. 1472. 


Estensione alla Somalia Italiana delle norme per l'assicura- 
zione contro gli infortuni sul lavoro. 


VITTORIO EMANUELE II 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Vista la legge 6 luglio 1935, n. 999; 

Visto il R. decreto 23 ottobre 1922, n. 1579, che approva 
le norme relative all’assicurazione contro gli infortuni sul 
lavoro nella Colonia Eritrea; 

Visto il decreto Ministeriale 13 gennaio 1930, che appro- 
va le condizioni generali di polizza e le tariffe per presta- 
zioni mediche in caso di infortuni di operai nella Colonia 
Eritrea; 

Ritenuto necessario emanare anche per la Somalia Ita- 
liana norme per Passicurazione degli operai cittadini italia. 
ni metropolitani e degli operai stranieri equiparati contro 
gli infortuni sul lavoro: 

Vista la lettera n. 163 P. G. del 23 maggio 1985, con la 
quale l’Istituto nazionale fascista per l'assicurazione con- 
tro gli infortunì sul lavoro si dichiara disposto ad assumer- 
si il compito della assicurazione anche nella Somalia Ita- 
liana alle stesse condizioni che in Eritrea; 

Udito il parere del Consiglio superiore coloniale; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se. 
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per le co- 
lonie, di concerto con il Nostro Ministro Segretario di Stato 
per le corporazioni ; 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


Le norme per l'assicurazione degli operaf contro gli iufor- 
tuni sul lavoro nell'Eritrea approvate cono R. 
ottobre 1922, n. 1573, sono estese alla Somalia Italiana 
con le moditicazioni seguenti : 

1° le espressioni « Eritrea » e « Colonia Eritrea » ricor- 
renti nelle norme sopracitate s'intendono sostituite con 
l'espressione « Somalia Italiana »; 

2° negli articoli 2, 3, 4, 29, 24, 29 e 30 delle norme so- 
pracitate sono sostituiti al Ministro e al Min'stero per il 
lavoro e la previdenza sociale il Ministro e il Ministero per 
le corporazioni ; 

3° l’articolo 5 delle norme sopracitate è così sostituito: 

« Le disposizioni del presente decreto sono ipalicabili agli 
operai cittadini italiani metropolitani e agli operai stra. 
nieri equiparati addetti alle imprese, stabilimenti e lavori 
indicati nello art. 1 della legge »; 

4° nell'ultimo comma dell'art. 10 delle norme sopra 
citate alle parole « degli italiani e degli stranieri » sono so- 
stituite le parole «dei cittadini italiani metropolitani e 
stranieri equiparati » ; 

5° nei titoli III e IV delle norme sopracitate la denomi. 
nazione « Cassa nazionale di assicurazione per gli infortuni 
sul lavoro » è sostituita dalla denominazione « Istituto na- 
zionale fascista per lassienrazione contro gli infortuni sul 
lavoro », e l'abbreviazione « Cassa nazionale infortuni » con 
l'abbreviazione « Istituto nazionale infortuni ». 

6° l'art. 19 delle norme soprecita*e e così sostitnite : 
« Sono estesi alla Somalia Italiana, in quanto vi siano ap 
plicabili, e salve le disposizioni del presente decreto, le 
leggi decreti e regolamenti concernenti PIstituto nazionali 
fascista per l'assicurazione contro gli infortnnf sul ‘avoro, 
i! quale sarà in seguito indicato con le denominazione « Isti. 
tuto nazionale infortimi ». 


IR) 


AUTCALLU 


Art. 2. 


Per l'applicazione del presente decreto si osserveranno Ie 
condizioni generali di polizza e te tariffe per prestazioni me 
diche in caso di infortuni già approvato con il decreti. Mi 
nisteriale 13 gennaio 1930 per la gestione assicurativa nella 
Colonia Eritrea, 


Art. 5. 


Sono alrogate le disposizioni contrarie al presente de. 
creto. 
Art. 4. 
Il presente decreto entrerà in vigore dalla data delli 
sua pubblicazione del Bollettino ufficiale delta Somalia Ita 
liana. 


Ordiniamo che il presente decreta, munito del sigillo delli 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle ‘eggi e dei 
decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


ur 
—{ 


Dato a San Rossore, addì giugno 1935 - Anno XIIT 


VITTORIO EMANUELE, 
MuUssorINI. 
Visto, # Guardasigilli: SOLMI. 


Registrato alla Corte dei conti, addì $ agosto 1995 Anno XIII 
Atti del Governo, registro 363, foglio 54. — MANCINI, 
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REGIO DECRETO ti febbraio 1935-XIIT, n. 1473. 
Hirezione in ente morale della « Fondazione Aldo Milano », 
con sede in Vercelli. 


N. 1473, R. decreto 1t febbraio 1985, col quale, sulla pro- 
posta del Ministro per l'educazione nazionale, viene eretta 
in ente morale la « Fondazione Aldo Milano » con sede in 
Vercelli e ne viene approvato il relativo statuto, 

Visto, i Grardasigilli: SOLME, 

Registrato alta Corte dei conti, addì 28 marzo 1035 - Anno XIII 


REGIO DECRETO 13 giugno 1935-XIII, n. 1474, 
Riconoscimento della personalità giuridica della Chiesa dei 
SS. Sebastiano e Rocco in Pugnello di Arzignano (Vicenza). 


N. 1474. R. decreto 13 giugno 1935, col quale, sulla pro- 
posta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di 
Stato, Ministro per «dell’interno, viene riconoscivta la 
personalità giuridica della Chiesa dei SS. Sebastiano e 
Itocco in Pugnello di Arzignano (Vicenza). 

Visto, il Guardasigilli: SOLMI, : 

Registrato alla Corte dei conti, addì 5 agosto 1935 - Anno XII 


REGIO DECRETO 13 giugno 1935-XIII, n. 1475. 
Riconoscimento della personalità giuridica della Chiesa ex 
monastica dei Carmelitani in S. Piero a Patti (Messina). 


N. 1475. R. decreto 13 gingno 1935, col quale, sulla pro- 
posta del Capo del Governo, I'rimo Ministro Segretario 
di Stato, Ministro per l'interno, viene riconosciuta la per- 
senalità giuridica della Chiesa ex-monastica dei Carmeli- 
tani in S. Piero a Patti (Messina). 

Visto, dl Guardasigilli; SOLMI, 
liegistrato alla Corte dei conti, addì 5 agosto 1935 - Anno XIM 


REGIO DECRETO 13 giugno 1935-XIII, n. 1476. 

Riconoscimento, agli effetti civili, del trasferimento della Par- 
rocchia di Nostra Signora Assunta dalla frazione Badia in quella 
di Montecalvo in Tiglieto, 


ax 


N. 1476. R. decreto 13 giugno 1935, col quale, sulla pro- 
posta del Capo del Governo, Primo Ministro Segretario 
di Stato, Ministro per l’interno, viene riconosciuto agli 
viletti civili il decreto del Vescovo di Acqui in data 12 no- 
vembre 19534, relativo al trasferimento della Parrocchia di 
Nostra Signora Assunta, dalla Vecchia Chiesa in frazio- 
ne Badia alla nuova Chiesa di Nostra Signora Assunta e 
Naero Cuore di Gesù nella frazione di Montecalvo in Ti- 
alieto, 

Sto. i Gwiardasigiltà: SOLMI, 
fiegishrulo alla Corte dei conti. addì 


i 


o agosto 1935 . Anno XII 


I Modalità per l'attuazione delle disposizioni delta legge 20 giu- 
no 1935:XIII, n. 1349, relative all'esercizio dei servizi di no- 
leggio e di piazza per trasporto di merci mediante autoveicoli. 


IL MINISTRO PER LE COMUNICAZIONI 


Visti gli articoli 1, 2, 4 e 21 della legge 20 giugno 
1955 MILE, n. 15319, sul disciplinamento dei servizi di tra- 
sporto di merci mediante autoveicoli: 

Ritennta da necessità di determinare i documenti, che 
decriino essere prodotti dai richiedenti per ottenere Vau- 
terzzazione all'esercizio dei servizi di noleggio e di piazza 
pei trasporto di merci, nonehè Ie modalità da seguire: 


Decreta: 
Art. 1 


Chi intenda ottenere l’antorizzazione per l'esercizio dei 
servizi di noleggio tivi compresi i noleggi di autocarri senza 
conducenti) e di piazza per trasporto di merci mediante au- 
toveicoli dovrà farne domanda, in bollo, al Ministero delle 
comunicazioni, Ispettorato generale delle ferrovie, tranvie 
ed automobili, 

Nella domanda, oltre alle complete generalità del richie- 
dente, debbono essere specificatamente indicati il numero ed 
il tipo degli autoveicoli e dei rimorchi, che si vogliono adi- 
bire ai servizi di noleggio o di piazza, con l'ubicazione della 
rimessa nel caso dei servizi di noleggio. 

Alla domanda debbono essere allegati i seguenti docu- 
menti: 

a) licenza ottenuta, a norma dell'art. 86 del testo wmi- 
co della legge di pubblica sicurezza, approvato con }t. de- 
creto 18 giugno 1951, n. 773; 

v) dimostrazione che il richiedente è provvisto di mezzi 
finanziari adeguati al disimpegno del servizio (certificato 
dell'Ufficio distrettuale delle imposte dirette, certiticato del 
Consiglio provinciale dell'economia corporativa circa la di- 
sponibilità finanziaria, certificato podestarile, referenze 
bancarie, ecc.); 

c) certificato comprovante l'iscrizione del richiedente 
al Consiglio provinciaie dell'economia corporativa per Vat- 
tività dei trasporti; 

d) certificato comprovante che il richiedente è associa. 
to alla Federazione nazionale fascista degli esercenti impre- 
se di trasporti automobilistici ; 

e) certificato di huona condotta morale e politica, di 
data non anteriore ad un mese. 

Per i servizi di piazza occorre inoltre il certificato di 
residenza nel Comune. 

Qualora la domanda sia presentata da una Società com- 
merciale, il documento di cui alla lettera e) deve riferirsi 
alle persone dei legali rappresentanti della Società stessa. 

Il certificato di residenza nel Comune, per i servizi di 
piazza, deve riferirsi alla sede di esercizio della Società. 


Art. 2. 


Le domande, come sopra documentate, saranno presen- 
tate al Circolo ferroviario d'ispezione competente territo- 
rialmente, il quale, previo parere del Consiglio provinciale 
dell'economia per quanto riguarda il numero e l'entità delle 
autorizzazioni sia dei servizi di noleggio che di quelli di 
piazza, istruirà le domande stesse, riferendone poi al Mi- 
nistero, 


Art. 3. 


L'antorizzazione sarà accordata con decreto Ministeriale, 


Art. d. 


In caso di domande eccedenti il numere ce Pentità delle 
autorizzazioni concedibili per ogni Provincia, di cui all'ar- 
ticolo 2 della legge 20 giugno 1935-XIII, n. 1319, saranno 
criteri preferenziali l'esercizio giù in atto da parte di ditte 
seriunente organizzate, la maggiore capacità organizzativa, 
tecnica e finanziaria di quelle nuove e, a parità di condi- 
zioni, ta priorità della domanda. Qualora le domande fos- 
sero di pari data, saranno tenuti presenti i titoli di pre- 
ferenza stabiliti dalle vigenti disposizioni di legge e di rego- 
lamento per la concessione di impieghi pubblici. 
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Art. Bb. 


Gitenuia Uautorizzazione, la ditta dovrà iniziare il servi- 
zio entro due mesi dalla notificazione, sotto pena di deca- 
denza, 


Art. 6. 


Prima di iniziare il servizio la ditta dovrà esibire al Cir- 
colo ferroviario Velenco degli antoveicoli e rimorchi con le 
relative licenze di circolazione, a senso delle norme per la 
tutela delle strade e per la circolazione, approvate con Re- 
gio decreto $ dicembre 1933, n. 1740: nonchè l'elenco dei con- 
duceuti che intenda adibire alla guida delle macchine, con le 
prescritte patenti di abilitazione, a termini delle norme 
stesse, 


Art. T. 
Il Ministero ha facoltà di revocare l'antorizzazione : 
© quando venga a mancare nel titolare uno dei requi- 
siti prescritti per l'esercizio dal precedente art. 1; 
by qualora l'attrezzatura dell'azienda non risulti più ef- 
ficiente ai fini del servizio. 


Art. 8. 


Per infrazioni di minore gravità potrà essere applicata la 
sespensione temporanea dell'autorizzazione. 

11 presente decreto sarà pubblicato nella Gassetta Ufficiale 
del Regno. 


Roma, addi 9 agosto 1955 - Anno NTT 


Il Ministro: BexxI. 
(3003) 


DECRETO MINISTERIALE 31 luglio 1935-XIIT. 
Modalità per la determinazione e riscossione dei contribut. 
sindacali obbligatori a carico dei venditori ambulanti. 


IL CAPO DEL GOVERNO 
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO 
MINISTRO PER LE CORPORAZIONI 


ViÒspa la nota 4763 dell'8 maggio 1985, con cui la Federa- 
zione nazionale fascista dei venditori ambulanti, aderente 
alla Confederazione fascista dei commercianti, chiede che 
vengano emanate norme per la determinazione e riscossione 
dei contributi sindacali obbligatori a carico dei venditori 
ambulanti per Panno 1935; 

Considerato che col decreto Ministeriale 20 giugno 1934 
li categoria dei venditori ambulanti, già attribuita alla 
confederazione dei lavoratori del commercio, è stata attri- 
buita alla Confederazione dei commercianti e che pertanto 
occorre mleguare alla nuova situazione di inquadramento 
i procednra di determinazione e riscossione dei contributi 
sindacali obbligatori: 


Visto Part. 119 del R. decreto 1° dicembre 19530, n. 1614; 
Decreta: 
Ti contriluio sindacale obbligatorio, relativo all'anno 1985, 


nocarico dei venditori amb»lanti, sarà determinato e ri- 
scosso con le modalità stabilite dagli articoli 99, 100, 101 e 


102 del R. decreto 1° dicembre 1930, n. 1644, intendendosi 
sostituite le Unioni fasciste dei commercianti alle Unioni 
fasciste dei lavoratori del commercio in tutte le funzioni 
i queste ultime demandate dalle citate disposizioni. 


Il presente decreto ha efficacia dal 1° gennaio al SI di- 
cembre 1935, e sarà pubblicato nella Vaszetta Ufficiale del 
Legno. 


Roma, addì 81 luglio 1935 - Anno XIII 


D. {Il Ministro: LanTINI. 
(3014) 


DECRETO MINISTERIALE 9 agosto 1935-XIII. 

Approvazione delie norme per l’esecuzione del R. decreto» 
legge 9 maggio 1935, n. 723, concernente facilitazioni agli auto» 
mobilisti stranieri in viaggio di diporto nel Regno. 


IL MINISTRO PER LE FINANZE 
DI CONCERTO CON 
IL MINISTRO PER LA STAMPA E LA PROPAGANDA 


Visto il IRR, decreto-legge 9 maggio 1995, n. 723; 


Decreta: 
Art, 1. 


I buoni che, ai sensi dell'art. 1 del R. decreto-legge 9 mag- 
gio 1935-XIII, n. 723, il Ministero per la stampa e la pro- 
paganda è autorizzato ad emettere per l'acquisto di benzina 
a prezzo ridotto, da parte degli automobilisti stranieri in 
viaggio di diporto nel Regno, sono stampati su speciale 
carta filisranata di colore diverso a seconda che, a termini 
dell'art. 3 del citato Regio decreto, danno diritto all’acqui- 
sto di benzina con la riduzione rispettivamente del 40 per 
cento o dell’80 per cento della tassa di vendita gravante 
sulla benzina medesima. 

Ogni buono, contraddistinto da una « serie » e, per cia. 
seuna « serie », da un numero progressivo, è valevole per 
l'acquisto di 10 litri di benzina. 


Art. 2. 


I buoni saranno ceduti agli automobilisti stranieri ad un 
prezzo determinato periodicamente dal Ministero per la 
stampa e la propaganda, tenuto conto del prezzo medio di 
mercato della benzina. 

Ogni variazione della tassa di vendita sulla benzina avrà 
per effetto, ai fini della determinazione del prezzo comples- 
sivo dei buoni da vendere, a decorrere dallo stesso giorno in 
cui entra in vigore il relativo provvedimento legislativo. 

T buoni hanno potere liberatorio per l'acquisto di benzina 
presso qualsiasi distributore appartenente ad una delle So- 
cietà con le quali il Ministero per la stampa e la propaganda 
avrà concluso opportuni accordi, 


Art. 3. 


T buoni per l'acquisto della benzina a prezzo ridotto sono 
ceduti esclusivamente agli automobilisti stranieri che si re- 
cano nel Iegno con vettura di diporto propria. Iestano 
quindi esclusi dal beneficio i cosidetti « torpedoni », gli au- 
toveicoli industriali e le vetture da noleggio, salvo il caso 
che queste ultime siano a completa disposizione del turista 
e condotte da lui stesso. 
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Essi, inoltre; non possono essere ceduti se non ai turisti 
che siano in possesso degli speciali « buoni alberghieri », 
emessi dalla Federazione nazionale fascista alberghi e tu- 
risino, sui quali, all’atto dell’acquisto dei buoni per la ben- 
zina, sarà apposto speciale timbro con inchiostro indelebile 
che attesti dell'avvenuta cessione dei buoni di benzina. 

Ai fini del presente articolo, i buoni benzina potranno es- 
sere ceduti anche ad italiani residenti all’estero, i quali, 
oltre ad ottemperare alle altre condizioni sopra enunciate, 
comprovino con idonei documenti la loro residenza all’estero. 


Art. d. 


To buoni per l'acquisto della benzina sono venduti agli au- 
tomobilisti, che abbiano i requisiti voluti, da uffici apposi- 
tamente istituiti dall'Ente nazionale industrie turistiche 
nei posti di frontiera e nei porti in prossimità di uffici do- 
ganali. n 

Non possono essere ceduti più di due buoni, corrispondenti 
a litri 20 di benzina, per ogni giorno di permanenza nel Re- 
gno, quale risulta dal numero dei buoni alberghieri posse- 
duti dal proprietario della vettura o dal suo noleggiatore 
nel caso previsto dal primo comma dell’art. 3. 


Art. D. 


L'incaricato della vendita dei buoni accerterà l'esattezza 
delle generalità dell’automobilista in confronto dei docu. 
menti relativi alla vettura e trascriverà su ogni buono ce-- 
duto il numero di targa della vettura medesima. 


Art. 6. 


T buoni acquistati da ciascun automobilista saranno esi- 
iti alla Dogna nell'atto di compiere le operazioni di pro 
pria competenza, e verranno da essa bollati col timbro di 
ufficio a calendario, a comprovare l'effettivo ingresso nel 
Iteeno del turista e della propria vettura, in relazione al 
Vart. I del citato R. decreto-legge 9 maggio 1935, n. 72 


4-24. 


Art. 


E buoni benzina eventualmente non usufriiti possono es: 
sere ammessi al rimborso, 

1 rimborso è peraltro subordinato agli accertamenti 
che di volta in volta verranno effettuati dall'Ente nazionale 
industrie turistiche. 

Quando i buoni, presentati per il rimborso siano di quelli 
che danno diritto alla riduzione dell'80 per cento. della 
tassa vendita sulla benzina e risulti invece — sulla base 
del numero dei buoni alberghieri rilasciati e di quello dei 
buoni presentati per il rimborso — che l'automobilista ab- 
bia soggiornitte mel Regno per un periodo non superiore a 
15 giorni, il. rimborso sarà limitato alla somma risultante, 
dopo di aver ell'ettuato il congnaglio tra la riduzione del- 
TSO per cento voluta per i buoni usufruiti e quella del 40 
per cento effetiivamente spettante. 

Art. 8. 

Nel bilancio passivo del Ministero delle finanze — rubrica 
Ministero per lu stampa e la propaganda — è istituito ap- 
posito capitolo per il rimborso alle ditte fornitrici della 
siifferenza di prezzo della benzina, ai sensi dell'art. 4 del 
k. decreto-legge 9 maggio 1985, n. 723. 

Per Vesertizio finanziario 1985-36. lo stanziamento del 
detto capitolo sarà di L. 5.000.000. 


Art. 9. 
AI rimborso di cui al precedente articolo sarà provveduto 
dal Ministero per la stampa e la propaganda, a mezzo del- 
l'Ente nazionale per le industrie turistiche. 


Art. 10. 


Il presente decreto, che sarà comunicato alla Corte dei 
conti per la registrazione e pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale del Regno, entrerà in vigore lo stesso giorno della sua 
pubblicazione. 
agosto 1935 - Anno XIII 


Il Ministro per le finanze : 
Di RevEL. 


Roma, addì 2 


Il Ministro per la stampa e la propaganda : 
CIANO. 


(3009) 


DECRETI PREFETTIZI: 
Riduzione di cognomi nella forma italiana, 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome În 
forma italiana presentata dal signor Albino Stalzer; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17. @d il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
unzidetto; 

Kitenuto che ln predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di S. Andre: 
in Monte e all'ubo di questa Prefettura, senza che siano 

ale presentate cpposizioni; 

Ì 
| 
| 
| 
| 
I 
| 


Decreta: 


Al sig. Aibino Stalzer fn Albino, nato a Venezia il 16 di. 
cembre 1907, è accordata la restituzione del cognome in for- 
ina italiana da Stalzer in « Stelvi ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Smoyer Caterina di 
Antonio. 


TÌ presente decreto, a cura del podestà del Comune di at. 
inale residenza, sarà notificato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo, ed avra ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e b delle istruzioni 


ministeriali anzidette. 


Bolzano, addi 26 febbraio 1935 + Anno NITI 
p. Il prefetto: Rossi. 
(1651) 


N 015. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Bauer Pietro; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 

[ 1926, n. 17, ed i! decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
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approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto; 


Ritenuto che la predetta domanda è stata alfissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di 8. An- 


Ritenuto che fa predetta domanda è stata affissa per la i dre in Monte e all’albo di questa Prefettura, senza cho 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Marebbe | siano state presentate opporizioni ; 


‘allPalbo di questa Prefettura, senza che siano state pre 
sentite opposizioni; 


Decreta: 


AI sig. Baner Pietro fu Giacomo e della fu Pineider Maria, 
mato a Marebbe il 3 febbraio IST2, è accordata la restitu- 
zione del cognome in forma italiana da Baner in « Conta- 
dini », 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Soratrà Cunigunda fu 
Giuseppe, ed ai figli Vittoria, Davide, Francesco, Giuseppe, 
Giovanni, Entieo, 


H presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato #a termini 
del n. 6, comma terzo, cd avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette, 


no 


Bolzano, addì 25 febbraio 1955 - 


Anno XIII 


II prefetto: MASTROMATTEI, 
(1652) 


N. 64S. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal signor Erlacher Pietro; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del KR. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Marebbe 
e alPalbo di questa Prefettura, senza che siano state pre. 
sentate opposizioni; 


Decreta: 


AI signor Erlacher Pietro fu Pietro e della fu Posch Not- 
burga, nato a Marebbe il 29 novembre IKYIÌ, è accordata la 
lestituzione del cognome in forma italiana da Erlacher in 
« Alnei ». 


H presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo, ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


Bolzano, addi 28 febbraio 19835 - Anno XIII 


II prefetto: MASTROMATTEI. 
(1653) 


I N. 573, 
Il, PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Kircher Giovanni; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17,00 il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva lo istruzioni per Yesecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto; 


Decreta: 


Al sig. Kircher Giovanni di Giuseppe e della Regina Pro. 
fanter, nato a S. Andrea in Monte il Zi aprile 18900, è av 
cordata la restituzione del cognome in forma italiana da 
Kircher in « Sagrestani ». 


1]l presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’inmteressato a termini 
del n. 6, comma terzo, ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette, Ì 


Bolzano, addì 28 febbraio 1953 - Anno XIII 


Il prefetto: MABCROMATTET. 
(1654) 


N, 4255. 
IL PREFETTO 
DELLA L'ROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dalla signora Kerer Maria vedovi 
Fischer; 

Veduti gli articoli 1 e 2 dei R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n, 17. ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva Je istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di S. Andrea 
in Monte e all'albo di questa Prefettura, senza che siano 
Ktate presentate cepposizioni; 


Decreta * 


Alla signora Kerer Maria ved. Fischer fu Martino e della 
fu Anna Weiehner, nata a Bolzano il 5 agosto 1885, è accor. 
data la restituzione del cognome in forma italiana da Kercer- 
Fischer in « l'escatori ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
iu forma italiana anche ai figli Giovanni e Paolo. 


JL presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato al?’ interessata a termini 
del n. 6, comma terzo, ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn, 4 e 8 delle istruzioni 
ministeriali anzidette, 


Bolzano, addì 2% febbraio 195% 


Anno XII 


Il prefetto: MASTROMATTEI. 
(1655) 


N. 525. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cogmome in 
forma italiana presentata dalla sig.na Kathrain Rosa; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R, decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto; 
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titenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Pobbiaco 
e all'albo di questa Prefettura, senza chie sino state pre 
sentate opposizioni; 


Decreta: 


Alla sig.na Kathrain Rosa di Giuseppe e della Niederurezer 
Teresa, nata a Dobbiaco il 4 maggio 1904, è accordata la 
vestituziono del cognome in forma italiana da Batbiain in 
« Di Caterina ». 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’ interessata a termini 
del n, 6, comma terzo, ed avra ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli efferti di cui ai nu, 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidctte. 


Bolzano, addì 28 febbviio 1933 - Anno XIII 


Il prefetto: MAsTROMATTET, 
(1656) 


N. 4684. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Keifl Francesco. 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Chiusa 
e all'albo di questa Prefettura, senza che siano siate pre- 
sentate opposizioni ; 

Decreta: 


AJ sig, Keifl Francesco di Francesco e della Maria Flur- 
ner, nato a Chiusa il 23 settembre 1906, è accordata la 10- 
stituzione del cognome in forma italiana da Keifl in 
« l'ranco ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Aliprandi Digiina di 
Angelo ed ai figli Francesco e Rina Rosa, 


Il presente decrcio, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notilicato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo, ed avià ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai un. £ e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


- Bolzano, addì 25 feboriio 1955 - Anno XII 


IL prefetto: MASTROMATTET. 
(1657) 
Ne 19: 
IT, PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana. presentata dal sig. Giuseppe Gasser. 

Vedati gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1626, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'escenzione del Legio decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stato affissa per la 
durata di un mese alUalbo pretorio del comune gi Villandro 
coalUnibo di questa Prefettira, senza che siano state pre- 
sertite opposizioni ; > 


Decreta: 


AL sie. Giusepre Gasser di Giuseppe e della Elisa Schrott, 
nato a Villandro il 6 giugno 1863, è accordata la restituzio- 
ne del cognome in forma italiana da Gasser in « Caserta ». 

Con Li presente determinazione viene restituito il cognomo 
in forma italiana anche alla moglie Rosa Mayrlofer di Gio- 
vanni ed ai figli Giuseppe, Rosa, Mila, Anna, Barbara, 
Sofia, Ferdonando, Giulio, Teresa, Adeinide e Zita. 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo, ed avrai ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai un, 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


Bolzano, addì 1° marzo 1935 - Anno NLII 


Il prefetto: MASTROMATTET, 
(1658) 


N. 4268. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal signor Gasser Giuseppe fu 
Mattia; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1026, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Mon- 
guelfo e all'albo di questa Prefettura, senza che siano stato 
presentate opposizioni ; 


9 


- 


Decreti: 


Ai sig, Giuseppe Gasser fu Mattia ec della Maria Bachmann, 
nato a Monguelfo il 5 giugno 1899, è accordata la restitu- 
zione del cognome in forma ialiana da Gasser in « Dallavia ». 

Con la presente determinazione viene restituito il counome 
in forma italiana anche alla moglie Gesser Berta di Giu- 
seppe ed ai figli Giuseppe, Anna, Antonio e Giovanni. 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notilicato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo, ed avrà ogui altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


ii 


Bolzano, aidì 1° marzo 1955 - Anno XIII 


IL prefetto: MAstROMATTEI. 
(1659) 
N. 570. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Nitz Sebastiano; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreio Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto: 

Ritenute che in predetta domanda è stata allissa per la 
Curata di un mese all'albo pretorio del comune di S. An- 
dica in Monte e all'albo di questa Prefeilura, senza cho 
siano state presentate opposizioni ; 


Decreta: 


Al sig. Nitz Sebastiano fu Ingenuino e della Anna Gostuer, 
nato a S. Andrea in Monte il 19 gennaio I8SL, è accordaa la 
restituzione del cognome in forma italiana da Nitz in 
« Nizzi ». ” 


Con la presente determinaziene viene restivuito il cognome ! 


in forma italiana anche alla moglie Detreider Notburga fu 
Andrea, ed ai figli: Maria, Luigi, Alberto Francesco, Alfonso 
Andrea e Giuseppe Giorgio, 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo, ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai un, 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette, 


Bolzano, addì 28 febbraio 19835 - Anno XEIT 


Il prefetto: MASTROMATTET. 
(1660) 


N. 560. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dalla signora Obristo Barbara 
nata Bachmann; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n, 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istruzioni per l'esecuzione del R. decreto-legge 
amzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Caldaro 
e all'albo di questa Prefettura, senza che siano state pre 
sentate opposizioni ; 

Peceta: 


Alla signora Obrist Barbara nata Bachmann fn Giovanni 
e della Kuprian Barbara, nata a Dobbiaco il 23 agosto 1898, 
è accordata la restituzione del cognome in forma italiana 
da Obrist in « Oberti ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche ai figli: Augusta, Rodolfo, Luigi, 
Marta, Ersa, Giuseppe e Alberto. 


IH presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all’ interessata a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi 
e per gli etfetti di cui aì nn. 4 e 5 delle istruzioni ministe- 
liali anzidette, 


Bolzano. addì 9 marzo 1935 - Anno XIII 


11 prefetto: MASTROMATTEI. 
(1771) 


N. 1070. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig, Prader Franeesco : 

Veduti gli articoli 1 e 2 det R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n, 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istruzioni per LVesecuzione del R. decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che ia predetta domandi è sfata affissa per ki 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di S. An- 
drea in Monte e all'albo di questa Prefettura, senza che 
slono state presentate opposizioni; 


Decreta: 


Al sig. Prader Francesco fn Luigi e fu Ritsch Elisabetta, 
nato a N. Andrea in Monte il 13 maggio 1906, è accordata 
lu restituzione del cognome in forma italiana da Pacier iu 
« Prati». 


1) presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei moli 
e per gli etfetti «li cui ai nn, 4 e 5 delle istruzioni ministe- 
riali anzidette. 


Bolzano, addì 10 marzo 1985 - Anno XIIT 


Il prefetto: MastROMATTEI. 
(1772) 


N. 1065. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINOIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentate dalla signorie Tasch.er Giovanni ; 

Veduti gli articoli 1 e 2 de! R. decreto-Jegge 15) gennaio 
1926, n, 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1920 che aj 
prova le istruzioni per Vesecuzione del R. decreto-1ezge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa. per Ta 
durata di un mese all'albo pretorio «del comune di S. An 
drea in Monte e all'albo di questa Prefettura, senza che 


“siano state presente opposizioni ; 


Decreta: 


Alla signora Taschler Giovenna fn Giovanni e della Mit 
terrutzner Maria, nata a S. Andrea in Monte il 9 ottobre 
1912, è accordata ia restituzione del commome ib forma na 
liana da Taschler in « Tasca ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognotne 
in forma italiana anche alla figlia Berta. 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all’ interessata a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni alla esecuzione Né Iodi 
e per gli effetti di cui ni nn. { e 5 delle istruzioni ministe- 
riali anzidette. 


Bolzano, addì 10 marzo 1933 - Anno XITI 


11 prefetto: MASTROMATTEI. 
(1773) 


N. 1157 
1L PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la: domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Palmani Luigi; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennnio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap 
prova le istruzioni per l'esecuzione del R. decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che ia predetta domandi è stata affissa per la 
durata di un mese alPalbo pretorio del comune di Appiano 
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre 


seitate opposizioni ; 
Decrcia:; 


AI sie. Palmann Cuigi di Antonio e della Maddalena 
kRohregger, nato a Appiano il 21 Iuglio 1888, è accordata la 


j 
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respitnzione del cognorie ib fovma italiana da Dalmann in 


« Palma ». 


H presente decreto, a curi del podestà del Comune di 
attuale residenza, sirà notificato all'interessato a termini 
dei n. 6, comma terzo «ll avrà ogni altra esecuzione nei moli 
c per gli effetti di cui ai nu. 4 e 5 delle istruzioni ministe- 
riali anzidette, 

Bolzauo, addi 10 1955 - Anno XIII 


II prefetto: MASTROMATTEI, 


Marzo 


(1774) 


N. 1158. 
1L PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig, Nchwarzer Giuseppe: 

Venti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap 
prova le istruzioni per l'esecuzione del R. decreto-legge 
anzidetto; 

lutenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Appiano 
c all'albo di queste Prefettura, senza che siano state pre 
sentate opposti; 


Decreta : 


AI signor Schwarzer Giuseppe fu Giuseppe e della Anna 
Meranet, nato a Appiano il 26 novembre 1549, è aucoidata 
ia restituzione del cognome in forma italiana da Schwarzer 
iu « Nori », 

Con La presente determinazione viene restituito il cognome 
iu forma itaiiana anche ali moglie Meraner Luigia di Mat 
tia, ed ai figli; Ottomaro, Mazia, Carlo, Paola, Alfonso, 


Erico, Luigi, Enrichutta, Uberto, Edmondo e Ida. 


I] presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
artiuile residenza, sarà polificato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi 
e per gli eliett di cui ai ni, 4 e 5 delle istruzioni ministe- 
riali anzidette. ° 


[ih 


Bolzano, addì 10 marzo 1985 - Anno XII 


Il prefetto: MASTROMATTEI. 
(1775) 


N. 1036. 
{L PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana. presencata dalla signorina Elena Lenhart; 

Veduti gli articoli I e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1626, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap 
prova de istruzioni per l'esecuzione del R. decreto-legge 
anziletto 

Ritenuto che La proletta domanda è stata aflissa per la 
durata di un mesa all'albo pretorio del comune di Appiano 
e all'albo di questa Prefettuta senza cho siano state pro. 
sentare opposizioni ; 


Decreta: 


Alla signorina Elena Lenhart fo Francesco e della Tvrdy 
Giuseppina, nata a Sertadt] il 4 Inglio 19093, è accordata la 
restituzione del cognome in forma italiana da Lenbart in 
w Lenatdi ». 


| 
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Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all’ interessata a termini 
del n. 6, comma terzo ed avta ogni altra esectiaone nei modi 
e per gli ettetti di cui ai un, 4 e 5 delle istruzioni ministe- 
riali anzidette. 


Polzano, addì 11 marzo 1935 - Anno XIII 


Il prefetto: MASTROMATTEI. 
(1776) 


N. 104L 


1L PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dalla signora Piuler Agnese per 
il di lei figlio Giovann\; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale b agosto 1926 che ap. 
prova de istruzioni per L'esecuzione del LR. decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che ia predetta domanda è stata affissa per la 
durati di un mese all’albe pretori. del comune di Appiano 
» all'albo di questa Pretettura, senza che siano state presen, 
tate opposizioni; 


Decreta: 


Al sig. Daller Giovanni di Daller Agnese, nato a Brennero: 
il 20 setterubre 1927, è accordata la restituzione del co- 
guome in forma italiana da Paller in « Dalla ». 


H presente decreto, a cnia del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all’ interessata a termini 
del n. 6, conuna terzo ca avra ogni utra esecuzione nei modi 
e per gli etfetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministe» 
riali anzidette. 


Polzano, addì 11 marzo 1955 - Anno XIII 


1 prefetto 1 MASTROMATTEI. 


(1777) 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta in domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dalla signora Mayer Luigia fu 
Giuseppe per il di lei figlio Adolfo; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del Lì. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap. 
prova le istruzioni per l'esecuzione del R. decreto ieggo 
anzidetto; 

ititenuto che la predetta domanda è staîa affissa per la 
durata di un mese alPalbo pretorio del comune di Appiano 
e allalbo di questa Prefettura, senza che siano state pro. 
sentate opposizioni ; 


Decreta: 


AT sie. Mauver Adolfo di Luigia Mayer, nato a Appiano 
il 530 giogno 1930, è accordata la rm stituzione «el cognome 
in forma ivviana da Mayer in e Maio». 
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Il presente decreto, a cura Tel podestà del Comune di 
attuaie residenza, sarà notificato all’ interessata a termini 
del n. 6, comma terzo ed avra ogni altra esecuzione nei Moui 
e per gli etfetti di cui ai nn. 4 e b delle istruzioni ministe- 
riali anzidette. 


Bolzano, addì 11 marzo 1985 - Anno NITI 


IT prefetto. MASTROMATTEI 
(1778) 


N. 1031. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 
Veduta la domanda per la restituzione vel cognome in 
forma italiana piesentata dalla signora Meran Giuseppina 
in NiederfrIniger per la di lei figlia Giuseppina; 
Veduti sli articoli 1 e 2 del it. decreto-legge 10 gennaio 


1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap 
prova te istruzioni per l'esecuzione del lt. decreto-legge 


anzidetto; 

ititenuto che ia predetta domanda è stata affissa per la 
Aurata di un mese all'albo pretorio del comune di Appiano 
e all'albo di questa Prefettura, senza che siano state presen. 
tate opposizioni ; 


Decreta: 


Alla sienorina Meran Giuseppina di Meran Giuseppina, 
nata a Appiano il 20 aprile 1931, è accordata la restituzione 
del cognome in forma italiana da Meran in « Meranese ». 


1] presente deereto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all'interessata a termini 
del n. 6, compra terzo cd avra ogni a'tra esecuzione nei modi 
e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministe- 
riali anzidette. 


no 


Bolzano, addì 11 marzo 1935 ; Anno XIII 


Il prefetto: MASTROMATTEI. 
(1779) 


N. 1151. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dalla signora Paller Rosa: 

Velnti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap. 
prova le istruzioni per l'esecuzione del R. decreto-legge 
anzidetto; 

Ititenuto che !a predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Appiano 
e all'albo di questa Prefettura, senza che siano state pre- 
sentate opposizioni; i 


Decreta: 


Alla siemora Paller Rosa fu Giovanni e della Told Maria, 
nata a Appiano il 15 gennaio 19041, è accordata la restito- 
zione del cognome in forma italiana da Paltler in « Palla ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche al figlio Coffredo, 
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N. 188 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all'interessata a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei mo:li 


| e per gli effetti di cui ai nn. 4 è © delle istruzioni ministe- 


riali anzidette. 
Bolzano, addì 10 marzo 1935 - Anno XIII 


1l prefetto: MASTROMATTII. 
(1789) 


N. 1155. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Sparer Luigi; 

Veluti gli articoli 1 e 2 dei K. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap- 
prova de istruzioni per l'esecuzione del R. decreto-1egp0 
anzidetto; 

lutenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Appiano 
coall'albo di questa Prefettura, senza che siano state pre- 
sentate opposizioni ; 


Decreta: 


AL sig. NSparer Luigi di Giovanni e della Cologna Rlisa- 
betta, nato a Appiano il 24 dicembre 1890, è accordata la 
restituzione del cognome in forma itiuiana da Sparer in 
« Spardno », 


11 presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all'interessato a termi 
del n. ti, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi 
e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministe- 
riali anzidette. 


Bolzano, addì 10 marzo 1985 - Anno XIII 


Il prefetto: MasttROMATTEI. 
(1781) 


N. 1156. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA. DI BOLZANO 


Veduta Ja domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Sparer Francesco, 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10. gennaio 
1926, n, IT, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istruzioni per l'esecuzione del R. decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Appiano 
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state presen- 
tate opposizioni ; 


Decreta: 


AI sig, Sparer Francesco di Giovanni e della Cologna Eli- 
sabetta, nato a Appiano il 31 marzo 1896, è accordata la 
restituzione del cognome in forma italiana da Sparer in 
« Sparàno ». E 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Gaiser Anna di Antonio, 
ed ai figli: Francesco, Roberto e Corrado. 
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H presente decreto, a cura idel podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini 
dlel n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi, 
e per gli effetti di cni ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministe- 
riali anzidette, 


am 


Bolzano, addì 10 marzo 1935 - Anno XIIT 


Il prefetto: MASTROMATTEI 
(1782) 


N. 633 R. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal signor Emer rag. Lino; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del IR. decreto-legge 10 gennaio 
1926 n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1925 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Bolzano 
e all'albo di questa Prefettura, senza che siano state presen 
tate opposizioni ; 


Decreta: 


AI signor Emer rag. Lino fu Pietro e della Maria Larcher, 
nato a Taio il IS maggio IS9T, e accordata la restituzione del 
cognome in forma italiana da Emer in e Emeri ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Minatti Maria in Emer 
ed i figli: Claudia, Dirce. Sergio. 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comnne di 
attuale residenza, sarà. notificato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi 
e per gli etfetti di eni ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette. 


Bolzano, addì 18 marzo 1935 - Anno XIII 


IL prefetto: MASTROMATTEL 
(5833) 


N. 691 R. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal signor Forer Giovanni ; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per Ja 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Selva dei 
Molini e all'albo di questa Prefettura, senza che siano state 
presentate opposizioni ; 


Decreti: 


AT signor Porer Giovanni fa Luigi e della fu Kuapp Maria, 
nato tr Lappagio il 29 agosto ISTE è accordata la restituzione 
del cognome in forma italiana da Forer in « Pini ». 

Gon la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Pollanber Anna fu Paolo 
ed al figlio Pio. 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all'interessato 4 termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi 
e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette. 


lied 


Bolzano, addì 25 marzo 1935 - Anno XIII 


Il prefetto: MASTROMATILI, 
(1840) 


N 4060 R, 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del coguome in 
forma italiana presentata dalla signora Hecher Notburga; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge è 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comnne di Rasu 
Valdaora e all'albo di questa Prefettura, senza che siano 
state presentate opposizioni; 


Decreta: 


Alla signora Tfeher  Notburga fu Giovanni e della fu 
Rainer Anna, nata a Anterselva il 7 settembre 19h, é ac- 
cordata la restituzione del cognome in forma italiana da 
Hecher in « Alti ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana al figlio Gerardo, 


IF presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all’ interessata a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


Bolzano, addì 23 marzo 1995 - Anno XNITI 


IL prefetto: MASTROMATTEL 
(1861) 
N. 1061 R. 
IL PRENFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per ia restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dalla signora Mair Maria; 

Veduti gli articoli Le 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'eseenzione del Regio decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all’albo pretorio del Comune di Rasun 
Valdaora e all’albo di questa Prefettura, senza che siano 
state presentate opposizioni ; 


Decreta: 


Att signora Malt Maria di Welfingo e ii Grimbacher 
Caterina, nala a Sorafurcit US settembre 1911, è accordati 
la restituzione del cognome in forma italiana da Mair in 
« Fattori ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cosmome 
in forma italiana alla figlia Emma. 
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Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all’ interessata a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn, 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


0) 


> 


Bolzano, addì marzo 1935 - Anno NIII 


IL prefetto: MASTROMATTEL 
(1862) 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Achmiller Rodolfo; 

Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l’eseeuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Falzes e 
all’albo di questa Prefettura, senza che siano state presen- 
tate opposizioni ; 


Decreta: 


Al sig. Achmiiller Rodolfo di Giacomo e di Hinteregger 
Itegina, nato a Falzes il 80 marzo 1904 è accordata la resti 
tuzione del cognome in forma italiana da Achmiller in 
« Molinari », 

Son fa presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Kraffonara Vittoria di 
Antonio ed ai figli Frida, Alma Maria, Giuseppe. 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


Bolzano, itddì 23 marzo 1935 - Anno XIII 


IL prefetto: MASTROMATTEI. 
(1863) 


N. 577 R. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per Ia restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Demetz Giuseppe An- 
tonio; 

Veduti gli articoli L e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decereto-legye 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Santa 
Cristina ce all'albo di questa Prefettura, senza che siano 
state presentate opposizioni ; 


Decreta: 


AI sig. Demetz Giuseppe Antonio di Vincenzo e di Pera- 
thoner Luigia, nato a selva il 21 gennaio 1901 è accordata 
la restituzione del cognome in forma italiana da Demetz in 
« Demez ». i 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Sotriffer Emilia Matilde 
di Gio Battista ed ai figli Ingeberta e Maria. o 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


Bolzano, addì 23 marzo 1935 - Anno XIII 


Il prefetto: MAsTROMATTEI. 
(1864) 
N. 6535 IR. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dalla signora Feichter Anna, nata 
Oberhammer; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Mon- 
guelfo e all'albo di questa Irefettura, senza che siano state 
presentate opposizioni ; 


9 


per 


Decreta : 


Alla signora Feichter Anna nata Oberhammer fu Andrea 
e di Holzer Anna, nata a Monguelfo il 4 maggio ISTI è ac 
cordata la restituzione del cognome in forma italiamie da 
Feichter in « Pini ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognonie 
in forma italiana anche ai figli: Andrea, Enrico, Giuseppe. 


Il presente decreto, a cura del podestà del Commnne di 
attuale residenza, sarà notiticato all' interessata a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra escenzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


”» 
ri 


Bolzano, adaì marzo 1935 - Anno XIII 


IL prefetto: MAstRoMXTrEL 
(1865) 
N. 696 R. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Bodner Albino: 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 chie 
approva le istruzioni per esecuzione del Regio decereto-leuge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è statir affissa. per Ta 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Mon- 
guelfo e all'alho di questa Prefettura, senza che siano state 
presentate opposizioni; 


Decreta: 


AI sig. Bodner Albino di Michele e di Selwingshack] Gin. 
liana, nato a Monguelfo il 22 dicembre 1897 è accordata la 
restituzione del cognome in forma italiana da Bodner in 
« Dalpiano ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Rederlecliner Antonia 
fu Luigi ed ai figli Eriberto, Rita, Frta, Frida, 
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Il presente qaecreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notiticato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogui altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 6 delle istruziuni 
ministeriali anzidette, 


Bolzano, addì 235 marzo 1935 - Anno XIII 


Il prefetto: MASTROMATTEI. 
{1866) 


N. 588 R.. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per }a restituzione dei cognome in 
forma italiana presentata dalla signora Weger Crescenzia , 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

Itirenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del commune di Terento e 
all'albo di questa Prefettura, senza che siano state prese 
tate opposizioni; 


Decreta: 


Alla signora Weger Crescenzia fu Giuseppe e di Lechner 
Margherita, nata a Terento il 22 gennaio 1908 è accordata 
la restituzione del cognome in forma itaJiana da Weger in 
« Della Via ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla figlia Ida. 


Il presente decreto, a cura del podesta del Comnne di 
attuale residenza, sarà notificato all' interessata a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione Dei 
modi e per gli effetti di cui nai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


Solzano, addì 23 marzo 1935 - Anno XITI 


Il prefetto: MASTROMATTELO 
(1867) 


N. 4062 R. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dalla signora Urt©llaler Marianna; 

Veduti gli articoli I e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

ltitenuto che la predetta domanda è stata affissa per ua 
durata di un mese all'albo pretorio del comnne di Rasun 
Valdaora e all'albo di questa Prefettura, senza che siano 
state presentate opposizioni ; 


Dceereta: 


Alla signora Urtulaler Marianna di Pietro e di Felder 
Maria, nata a Rasun Valdaora il 13 luglio 1908 è accordata 
la restituzione del cosneme in forma italiana da Urthaler in 
« Giudici », 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
i: forma italiana anche al figlio Sigisfredo, 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notiticato all’ interessata a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli etfetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


Bolzano, addì 23 marzo 1985 - Anno XIII 


Il prefetto: MASTROMATTEI. 
(1868) 


N. 581 R. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Demetz Antonio, 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legve 10 gennaio 
1926. n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l’esecuzione del Regio decreto-legge 
auzidetto; 

Ritenuto che la predetta aomanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Santa 
Cristina e all'albo di questa Prefettura, senza che siano 
state presentate opposizioni; 


Decreta : 


Al sig. Demetz Antonio fu Giuseppe Antonio e della fu 
Senoner Elisabetta, naro a Santa Cristina IR gennaio 1906 
è accordata la restituzione del cognome in forma italiana da 
Demetz in « Demez ». 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notiticato all'interessato a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione uei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


Bolzano, addì 23 marzo 1935 - Anno XIII 


Il prefetto: MASTROMATTEI, 
(1869) 


N. 604 R. 


IL PREFETTO 
DELLA PRUVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Perathoner Vincenzo; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Ortisei 
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state presen- 
tate opposizioni ; 


Decreta: 


Al sig, Perathoner Vincenzo fu Vincenzo e di Demetz 
Marianna, nato a Ortisei il 31 gennaio 1900 è accordata la 
restituzione del cognome in forma italiana da Perathoner 
in « Peratoni ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Bergmeister Cristina 
fu Francesco ed al figlio Vincenzo. 


MT 
STE) 
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H presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notilicato all'interessato a termini 
del n, 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 o 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


tolzano, addì 24 marzo 19835 - Anno XIII 


IT prefetto: MASTROMATYEL 


(1870) 


N. 455 KR. 


1L PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in for. 
ma italiana presentata dalla signora Pòder Francesca nata 
Pirhofer,; 

Veduti gli articoli 1 e 2 de] I. decreto-legge 10 gennaio 
1426, n. 17, cd il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap. 
prova le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto, 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio de; comune di Malles 
Venosta e all'albo di questa Prefettura, senza che siano state 
presentato opposizioni ; 


Decreta: 


Ala signora Poder Francesca nata Pirhofer fn Pietro e 
della Neheer Maria, natia Laces it 15 marzo 1901, è accor. 
data la restituzione del cognome in forma italiana da Poder 
Pirhofer ino « Ciberti ». 

Cono la presente determinazione viene restituito i] co- 
cuome in forma italiana anche alle figlie Anna e lrancesca. 


1} presente decreto, a cura del podestà del Comune di at 
tuale residenza, sarà notiticoto all'interessata a termini del 
n. 6, commi terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e 
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istrnzioni ministeriali 
I'izidette. 


Bolzano, addì 15 marzo 1935 . Anno NITI 


11 prefetto: MASTROMATTEI. 


(1381) 


719 R. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI DOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in for- 
ma italiana presentata dal signor Werth, Ermanno, 

Veduti gli articoli 1 e 2 del RR. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriaie 5 agosto 1926 che ap- 
prova te istruzioni per l’escenzione del Regio decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Racines 
eoall'albo di questa Prefettura, senza clic siano state pre- 
sentite opposizioni ; 


Decreta: 


AI sig. Werth Ermanno fu Luigi ce della fu Thurner Maria, 
pinto a Neaufs ip 3 febbraio 1910, è accordata la restituzione 
del cogneme in forma italiana da Weyvth in « Vertua », 
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Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi 
e per gli effetti di cui ni nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette. 


Bolzano, addì 29 marzo 1935 - Anno XITI 


II prefetto: MASTROMATTEI 


(1882) 
N. 692 R. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta La domanda per la restituzione del cognome in for- 
ma italiana presentata dal signor Perathoner Antonio: 

Velmti gli articoli 1 e 2 dei R. decreto-tegge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriate 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istruzioni per l'esecuzione del Regio: decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese al'albo pretorio del comune di Santa 
Cristina e all'albo di questa Prefettura, senza che siano 
sfate presentate opposizioni ; 


Decreta: 


Marian, 
la 
in 


Perathoner Antonio fu Martino e della fu Demetz 
nato a santa Cristina il 1° maggio ISTS. e accordata 
restituzione del cognome in forma italiana da Perathoner 
« Paratoni ». 

Con la presente determinazione viene restitaito il co- 
guome in forma italiana anche ai figli Antonio, Filomena, 
Maria Cristina e Luigi. 


1} presente decreto, a cura del podesta del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e 


per gli effetti di cur ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette, 
Bolzano, addì 29 marzo 1955 - Anno XIII 
Il prefetto: MASTROMATTEL 
(1883) 


N 20 KR 
IL PREFETTO 
PROVINCIA DI 


DELLA BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in for- 
ma italiana presentata dal signor Schweiger Pietro, 

Veduti gli articoli I e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istruzioni per L'esecuzione del Itegio decreto legge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per Lu 
durata di un mese all'albo pretorio del comune, di Racines 
e all'albo di questa Prefettura, senza che siano state pre- 
sentate opposizioni ; 


Da 
Decreta: 


AI signor Selwiger Pietro fu Pietro e di Ileckinger Cre- 
scenzia, nato a Campo di Trens il 15 gennaio 1800, è accor- 
data la restituzione del cerenome in forma Hallapna da Sewel- 
ger in « Svaigheri ». ca 

Con la presente determinazione viene restituito il co- 
gnome in ferma italiana ant De alla moglie 1° alrer Teresa fu 

i Giuseppe ed ai tigli Giuseppe, Giuseppina ed. Ana, 
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11 presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notiticato all’interessato a termini del 
n. fi, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi € 
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette. 


Bolzano, addì 29 marzo 1935 - Auno XIII 


Il prefetto: MASTROMATTEI. 
(1884) 


N. 700 R. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Venta la domanda per la restituzione del cognome in for- 
ma italiana presentata dal signor Perathoner Giuseppe An- 
tonio; , 

cuuti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeria;e 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Santa 
Cristina e alPalbo di questa Prefettura, senza che siano 
state presentate opposizioni ; 


Decreta: 


A] sig. Perathoner Giuseppe Antonio fu Matteo e della fu 
Perathoner Emilia, nato a Santa Cristina il 8 marzo 1909, 
è accordata la restituzione del cognome in forma italiana da 
Perathoner in « Peratoni ». i 


I) presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interesato a termini del 
n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e 
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
unzidette. : 


Bolzano, addì 29 marzo 1935 - Anno XIII 


Il prefetto: MASTROMATIEI, 
(1885) 


N. 693 R. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in for- 
ma italiana presentata dal signor Perathoner Antonio ; . 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese al’albo pretorio del comune di Santa 
Cristina e all’albo di questa Prefettura, senza che siano 
state presentate opposizioni ; 


Decreta: 


‘A] signor Perathoner Antonio fu Antonio e della Demetz 
‘Angelina, nato a Santa Cristina il 23 settembre 1893, è ac- 
cordata la restituzione del cognome in forma italiana da Pe- 
rathoner in « Pierantoni ». 

Con la presente determinazione viene restituito il co- 
guome in forma italiana anche alla moglie Runggaldier Ma- 
sianna di Francesco, ed ai figli Adamo, Marianna e Fran. 
cesca. 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi 


e per gli etfetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette. 


Bolzano, addì 29 marzo 1935 - Anno XIIT 


Il prefetto: MASTROMATTEI. 
(1886) 


N. 999 R. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in for- 
ma italiana presentata dalla signora Klotz Lucia; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istruzioni per l’esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Merano e 
al’albo di questa Prefettura, senza che siano state presen- 
tate opposizioni; 

Decreta : 


Alla signora Klotz Lucia di Enrico e di Anna Blaas, nata 
a Sluderno il 15 luglio 1904, è accordata la restituzione del 
cognome in forma italiana da Kiotz in « Gozzi ». 

Con la presente determinazione viene restituito il co- 
gnome in forma italiana anche ai figli Frida, Federico e 
Paola. 


Il presente decreto, a cnra del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessata a termini del 
n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e 
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette. 


Bolzano, addì 28 marzo 1935 - Anno XIII 


Il prefetto: MAsTROMATTEL, 
(1887) 


N. 645 R. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in for- 
ma italiana presentata dal signor Perathoner Giuseppe; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istruzioni per Vesecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Selva e 
al’albo di questa Prefettura, senza che siano state presen- 
tate opposizioni ; 


Decreta: 


A) signor Perathoner Giuseppe di Vincenzo e della Muss. 
ner Maria, nato a Selva 18 dicembre 1902, è accordata la 
restituzione del cognome in forma italiana da PeratLoner 
in « Pierantoni ». 

Con la presente determinazione viene restituito il co- 
gnome in forma italiana anche alla moglie Vinatzer Anna 
Maria fu Cristiano ed alla figlia Elisabetta, 
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It presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
title residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
1. 6, commi terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e 
per gli effetti di eni ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette. 


Bolzano, addì 28 nmirze 1935 - Anno NITTI 


Il prefetto: MASTROMATTEI 
(1888) ; 


1L PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in for. 
ma italiana presentata dal signor Rauch Francesco; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriate D agosto 1926 che ap 
prova fe istruzioni per l'esecuzione del Itegio decreto-legge 
anzidetto; 

Ititenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Funes e 
all'albo di questa Prefettura, senza che siano state presen- 
tate opposizioni; 


Decreta: 


AL signor Ranch Francesco di Enrico e della Gotsch Rosa, 
nato i Merano il 7 geunaio 1903, è accordata la restituzione 
del cognome in forma italiana da Ranch in « Rocchi ». 

Con la presente determinazione viene restituito il co- 
guome in forma italiana anche alla moglie Theiner Maria 
di Giuseppe ed ai figli Ios, Giuseppe e Luigi. 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 

. Gi, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e 
per gli effetti di cui ai nn. 4 e d delle istruzioni ministeriali 
ne 


Bolzano, addì 28 marzo 1935 - Anno XIII 


Il prefetto: MAsTROMATTEL 


(1889) 


. 639 R. 
1L PREFETTO 
DELLA PROVENCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in for- 
ua italiana presentata dal signor Kostner Antonio; 

Veduti gli articoli L e 2 del R. decreto-legge 10 sennaio 
1026, n, 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istenzioni per Fesecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Selva e 
allYalbo di questa Prefettura, senza che siano state presen- 
tate opposizioni; 


Decreta: 


AI signor Kostner Antonio fu Giuseppe Antonio e della 
fu Comploj Caterina, nato a Selva il 14 giugno 1894, è ac- 
cordata la restituzione del cognome in forma italiana da 
Kostner in « Costa ». 

Con la presente determinazione viene restituito il co- 
gnome in forma italiana anche alla moglie Stuffer Teresa fu 
Autonio ed ai figli Cristina, Angelo, Giuseppe Antonio, Cor- 
rado cd Elena. 


| 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
na residenza, sarà notificato all’intessato a termini del 
. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e 
a sli effetti di cui ai nn, 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette. 


Bolzano, addì 28 marzo 1935 - Anno XIIT 
Il prefetto: \JASTROMATTEI, 
(1890) 


N. 518. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal signor Prousch Angelo; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del R. decreto-legge 
anzidetto; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per ‘a: 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di S. Martino 
in Badia e all’albo di questa ILrefettura, senza che siano 
state presentate opposizioni; 


‘Decreta: 


AL signor Prousch Angelo fu Giov. Battista e della Clara 
Marianna, nato a S. Martino in Badia il 2 settembre ISSI, 
i accordata la restituzione del cognome in forma italiana 
da Prousch in « Prada ». 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Agreiter Anna fu Giu- 
seppe ed ai figli Frmanno, Angelina, Alfrida, Agostino, Al- 
bino ed alla nipote Geltrude figlia di I'rousch Angelina. 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini 
del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e òd delle istruzioni 
ministeriali anzidette. 


Me 


Bolzano, addì 29 marzo 1935 - Anno XIII 


Il prefetto: MASTROMATIEI, 


(1901) 
N. 718. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 
Veduta la domanda per ta restituzione del cognome in 


forma italiana presentata dal signor Stuefer Paolo; 
Veduti gli articoli 1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 


1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che 
approva le istruzioni per l'esecuzione del I. decreto-legge 
anzidetto; 


Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per In 
durata di mese all'albo pretorio del comune di Vipiteno 
all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre- 
sentate opposizioni ; 
Decreta: 


AI signor Stuefer DPaolo fu Carlo e della Untersalmberger, 
nato a Sarentino il 28 aprile 1905, è accordata la restituzione 
del cognome in forma italiana da Stuefer in « Astori ». 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di 
attuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini 
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del n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei 
modi e per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni 
ministeriali anzidette, 

Bolzano, addì 29 marzo 1935 - Anno XITI 


.Il prefetto: MASTROMATTEI. 
(1902) 


N. 689 R. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per la restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Perathoner Antonio; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del KR. decreto-legge 10 gennaro 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istruzioni per l'esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Santa. 
Cristina e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state 
presentate opposizioni ; 

Decreta : 


AI sig. Perathoner Antonio di Angelo e della fu Senoner 
Caterina, nato a Nelva il 7 novembre 1898, è accordata la 
restituzione del cognome in forma italiana da Peratloner 
in « Paratoni », 

Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e 
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette. 

Bolzano, addì 29 marzo 1935 - Anno XIII 


Il prefetto: MASTROMATTET. 
(1911) 


N. 987. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO 


Veduta la domanda per ia restituzione del cognome in 
forma italiana presentata dal sig. Descovich Vincenzo; 

Veduti gli articoli 1 e 2 del R. deereto-legge 10 gennaio 
1926, n. 17, ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 che ap- 
prova le istruzioni per l’esecuzione del Regio decreto-legge 
anzidetto ; 

Ritenuto che la predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Merano 
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre- 
sentate opposizioni; 

Decreta : 

Al sig. Descovich Vincenzo fu Giuseppe e della Ticulin 
Giuseppina, nato a Sebenico il 23 febbraio 1892, è aecor- 
data la restituzione del cognome in forma italiana da De- 
scovich in « Descovi ». i 

Con la presente determinazione viene restituito il cognome 
in forma italiana anche alla moglie Gasparoli Luigia vedova 
Scalabrin. 


Il presente decreto, a cura del podestà del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 6, comma terzo ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e 
per gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette. 

Bolzano, addì 29 marzo 1935 - Anno XIII 


Il prefetto: MastROMATTEL 
(1912) 


DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


(3a pubblicazione), 


Diffida per smarrimento di certificati provvisori 
del Prestito del Littorio. 


In applicazione dell'art, 9 dei decreto Minieteriale 15 novem. 
bre 1926. pubblicato nella Gazzetta Ufficrate del Regno in pari data, 
ed in relazione agli art. 15 e seguenti dei Regio decreto 8 giugno 
1913, n. 700, si notifica che è stato denunziato 16 smarrimento dei 
sottoindicati certificati provvisori del Prestito del Littorio 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 123 — Numero del 
certificato provvisorio 63723 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione. 1° marzo 1927 — Ufficio dr emissione. Roma — iptesta- 
zione: Di Giovanni Pietro di Giovanni da Capena — Capitale: 1. 500, 


Numero d'ordine del registro smarrimenti. 128 Numero del 
certificato provvisorio: 8936 — Consolidato 5 per cento — Data «i 
emissione: 20 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Catania — Inte- 


siazione: Scilio Gaetano fu Giovanni — Capitale: L. 100 

Nuinero d’ordine del registro smarrimenti: 129 — Numero del 
certificato provvisorio. 19175 — (Consolidato: 5 per cento — Data 
di emissione: 21 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Piacenza — 
Intestazione: Fusara Giovanni fu Pietro di Piacenza — Capitale: 
L. 100. 


Numero d’ordine del registro simarrimenti: 130 — Numero del 
certificato provvisorio: 19178 — Consolidato: 5 per cento — Data 
di emissione. 21 gennalc 17 — Ufficio di emissimne; Piacenza — 
Intestazione: Silva Albina fu Andrea, da Piacenza — Capitale: 
L. 400. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 131 Numero del 
certifivato provvisorio: 365 — Consolidato: £ per cento — Data fl 
emissione: 13 dicembre 1926 — Ufficio di emissione: Pota - Inte- 
stazione: Chiesa parrocchiale di Novacrco — Capitale: L. 200. 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 131 Numero del 
certifivato provvisorio: 370 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 13 dicembre 1926 — Ufficio di emissione. Pola — Inte- 
stazione: Chiesa parrocchiale di Cerreto Istriano — Capitale: 1. 100. 

Numero d'ordine del registro smarrimenti: 131 — Numero del 
certificato provvisorio 371 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: #2 dicembre 1926 — Ufficio di emissione: Pola — Inta- 
stazione: Chiesa di Sarezzo — Capitale: 1. 100. 


Numero d’ordine del registro smarrimenti. 
certificato provvisorio 330 — Consolidato: 
emissione: 14 dicembre 1926 — Ufficio di emissione: Agrigento -- 
Intestazione: Banca Agraria « La Loggia » di Cattolica Eraclea — 
Capitale: L. 2000 


Numero d’ordine del registro smarrimenti: 135 — Numero del 
certificato provvisorio: 17145 — Consolidato: 5 per cento — Data 
di emissione. 24 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Cremona — 
Intestazione: Lotti Santo fu Luigi da Vailate (Cremona) — Capitale: 
L. 200 . 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 


134 — Numero del 
5 per cento - Data di 


135-bîs — Numero 


del certificato provvisorio: 16309 — Consolidato: 5 per cento — 
Data di emissione: 22 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Cre- 
nona — Intestazione. Casali Romeo fu Francesco, domiciliato a 


Gadesco Pieve Delmona (Cremona) — Capitale: L. 100 


Si diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorsi sei mest 
dalla data della prima pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del 
Regno, senza che siano state notifi*ate opposizioni a chi ha denun- 
ziato lo smarrimento dei suddetti certificati provvisori, e sia stato 
depositato il relativo atto di notifica presso questa Direzione Gene-. 
rale, nonchè ese l'opponente ne fosse in possesso » i certificati 
provvisori denunziati smarriti, sì provvederA per la consegna a chi 
di ragione dei titoli definitivi del Prestito del Littorio corrispun- 
denti ai certificati di cui trattasi 


Roma, uddi 28 febbraio 1935 - Anno XIIT 


Il direttore generale: CiartoccA, 


(687) 
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MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


Diffida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico. 


(13 pubblicazione). Elenco n. 8. 


Si notifica che è stato denunziato lo smarrimento delle sotto- 
indicate ricevute relative a titoli di Debito pubblico presentati per 
operazioni: 


Numero ordinale portato dalla ricevuta: 104 — Data: 24 aprile 
1929 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza di 
Pesaro — Intestazione: Palazzi Giuseppe fu Francesco, domiciliato 
a Pesaro, per conto del Liceo musicale « G. Rossini » di Pesero — 
Titoli del debito pubblico: al portatore 2 — Ammontare della ren- 
dita: L. 100, consolidato 5 per cento, con decorrenza i° gennaio 1929, 


Numero ordinale portato dalla ricevuta: 435 — Data: 4 giu- 
gno 1935 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza 
di Catania — Intestazione: Alongi Anna di Orazio e Domenico Faz- 
zari di Bernardo — Titoli del debito pubblico: nominativi 3 Redi- 
mibile 3,50 per cento — Ammontare del capitale: L, 22.810, con de- 
correnza 1° gennaio 1935. 


Numero ordinale portato dalla ricevuta: 118 Mod, 168-T — Data: 
13 dicembre 1934 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria pro- 
vinciale di Padova Intestazione: Minelli Diodoro-Adolfo fu 
Giovanni — Titoli del debito pubblico: al portatore 2 consolidato 
5 per cento — Aminontare del capitale: L, 1000, con decorrenza 
omessa,‘ 


Numero ordinale portato dalla ricovuta: 40 Mod. 168-T — Data: 
29 novembre 19384 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria pro- 
vinciale di Gorizia — Intestazione: Spagnul Desiderio fu Leonardo 
— Titoli del debito pubblico: al portatore 3, consolidato 5 per cento 
— Ammontare del capitale: L. 1500 con decorrenza omessa. 


: Numero ordinale portato dalla ricevuta: 368 e 478 Mod. 168-T — 
Data: 24 gennaio 1935 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria 


provinciale di Bari — Intestazione: Mastrorosa Domenico fu Vito 
Modesto — Titoli del debito pubblico» cartelle consolidato 5 per 
cento — Ammontars del capitale L, 2500; Prestito Littorio 5 per 


cento, di capitale I.. 2000, con decorrenza omessa, 


Numero ordinale portato dalla ricevuta: 1192 Mod. 168-T — Data: 
12 marzo 19395 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria provin- 
ciale di Napoli — Intestazione: Aversa Giuseppe di Andrea, domi. 
ciliato a Capri — Titoli del debito pubblico: al portatore 1 Prestito 
Littorio 5 per cento — Ammontare del capitale: L. 500, con decor- 
renza omessa. 


Numero ordinale portato dalla ricevuta: 161 Mod. 168-T — Data: 
3 dicembre 1934 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: ‘Tesoreria pro- 
vinciale di Bari — Intestazione: Oscuro Giuseppe fu Cosimo, da 
Monopoli — Titoli del debito pubblico: al portatore 1 Prestito Lit- 
torio 5 per cento — Ammontare del capitale: L. 500, con decor- 
renza omessa, 


Numero ordinale portato dalla ricevuta: 158 — Data: 4 gen- 
naio 1929 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza 
di Lecce — Intestazione: Carla Vincenzo fu Luigi, per conto del 
comune di San Donato (lecce) — Titoli del debito pubblico: al por- 
tatore 2 — Ammontare della rendita: T., 150, consolidato 5 per cento 
Littorio, con decorrenza 1° gennaio 1929. 


Numero ordinale portato dalla ricevuta: 1098 — Data: 26 otto- 
bre 1931 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di finanza di 
Torino — Intestazione: Miravalle Cesare fu Stefano — Titoli del 
debito pubblico: nominativi 1 — Ammontare della rendita: L. 168, 
consolidato 3,50 per cento, con decorrenza 1° luglio 1931, 


Ai termini dell'art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298, 
Si diffida chiunqne possa avervi interesse, che trascorso un mese 
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che 
sieno intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione 
i nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obbligo 
di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrà di nessun 
alore, 


Roma, addì 27 Iuglio 1985 - Anno XIII 
n direttore genera: CIARROCCA. 


(2939) 
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MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE SEL DELITO PUBBLICO 


(15 pubblicazione), 


Diffida per smarrimento di certificati provvisori 
del Prestito del Littorio. 


In applicazione dell’art, 5 del decreto Ministeriale 15 novembre 
1926, pubblicato nella Gazzetta Ufriciale del Regno in pari data. ed 
in relazione agli articoli 15 e seguenti del R. decreto 8 giueno 1913, 
n. 700, si notifica che è s'ato denunziato lo smarrimento dei sottoin- 
dicati certificati provvisori del Prestito del Littorio: 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 5 — Numero del cer- 
tificato provvisorio: 25029 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 17 gennaio 1927 — Ufficio .di emissione: Novara — Inte- 
stazione: Baruffaldi Severino fu Giorgio — Capitale: L. 200, 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 7 — Numero del 
certificato provvisorio: 5479 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 26 gennaio 1927 — Ufficio di emissione: Sassari |— Inte- 
stazione: Manconi Francesco Maria — Capitale: L. 200, 


Numero d'ordine del registro smarrimenti: 9 — Numero del cer- 
tificato provvisorio: 57505 — Consolidato: 5 per cento — Data di 
emissione: 19 gennaio 1527 — Ufficio di emissione: Napoli — Inre- 
stazione: i?irozzi Antonto fu Giovanni — Capitale: L 400, 


Si diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorsi sei 
mesi dalla data delta prima pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale 
del Regno, senza che siano state notificate opposizioni a chi ha 
dennnziato lo smarrimento dei suddetti certificati provvisori, e sia 
stato depositato il relativo atto di notifica presso questa Direzione 
generale. nonchè « se l’opponente ne fosse in possesso » i certificati 
provvisori denunziati smarriti, si provvederà per. la consegna a 
chi di ragione dei titoli definitivi del Prestito del Littorio corrispon- 
denti ai certificati di cui trattasi. 


Roma, addì 31 luglio 1935 - Anno XIII 
Il direttore generale: CIARROCCA. — 
(2942) i 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


__ 


Diffida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico. 


(18 pubblicazione). . Elenco n. 10. 

Si notifica che è stato denunziato lo smarrimento delle sotto- 
indicate ricevute relative a titoli di Debito pubblico presentati per 
operazioni: . 


Numero ordinale portato dalla ricevuta: 282 e 286 — Data: 13 
gennaio 1935 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Regia tesoreria pro- 
vinciale di Brescia — Intestazione: Filippini Battista fu Angelo — 
Titoli del debito pubblico: nominativi 1 — Ammontare della ren- 
dita L. 1000 consolidato 5 per cento l.ittorio; nominativi 1 — Am- 
montare della rendita: L. 300 consolidato 5 per cento Littorio. 


Numero ordinale portato dalla ricevuta: ‘242 — Data: 28 dicem. 
bre 1935 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Regia tesoreria provin. 
ciale di Brescia — Intestazione: Faini Arturo fu Iuigi — Titoli del 
debito pubblico: nominativi i — Ammontare della rendita: L. 500, 
consolidato 5 per cento Littorio. ; 

Ai termini dell'art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298, 
si diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese 
dalla data della prima pubblicazione del ‘presente avviso senza che 
sieno intervenute opposizioniî, saranno consegnati a chi di ragione 
i nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza obhlice 
di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrà di nessun 


valore. 
Roma, addì 31 luglio 1935 - Anno XIIT 
Il direttore generale: CraRRoccA. 


(2941) 
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MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBIIO PUEELICO 


| Diffida per smarrimento di certificati di rendita nominativa. 
{or pubblicazione), i 


Conforment n'e alle disposiziori degli articoli 48 del Testo unico delle !eggi sul Debito publico, approvato con R decreto 17 lu 
si. 1910, n, 56 e 75 del regolamento generale, approvato con K decreto 19 febbraio 1911, 298 

NI notifica. che ai termini dell'art. 73 del citato regolamento fu denunziata fa perdita dei certificati d'iscrizione delle sotto designate 
rorrdite, 0 fatta domanda a quest'Amministrazione affinché, previe le formalità prescritte dalla legge ne vengano rilasciati 1 nuovi, 

xi iliffida pertanto chiunque possa avervi interesse, che sei mesi dopo la prima delle prescritte tre pubblicazioni del presente avviso 
sulia Gazzella Ufficiale, si rilasceranno i nuovi certificati, quaivra in questo teriuine non vi siano state opposizioni notificate a questa 
birezione generale nei modi stabiliti dall'art, 76 del citato regolamento. 


. . ; _ AMMONTARE 
CATEGORIA | NUMERO delli 
I » . 

«lol | della INTESTAZIONI DELLE ISCRIZIONI rendita annua 
lebit | NE di ciascuna 
debito i iscriziono iscrizione 

Cous. 39% 235859 per la proprietà: Ricca Francesco di Giacinto, minore sotto la 
Solo certificato P. p. del padre domiciliato a Sessa Aurunca (Caserta) . L. 50 — 
. cli nuda proprietà , | ; : i 
i - per l'usufrutto: Ricca Giacinto fu Francesco, 
t 
’ 32576 Riggio Giuseppe fu Leonardo, domiciliato a New York, a. » 1.225 — 
» 527065 Intestata come la precedente . |. PP) 1.550 — 
I 
» 01389 Donato Maria, Gaetano, Basilio, Pictro, Santina fu Lorenzo, 
i minori sotto la p. p. della madre Consolo Letteria fu 
i Basilio, vedova di Donato Lorenzo domiciliata a Messina. » 10 — 
» } 317505 Donato Basilio, Pietro e Santi fu Lerenzo, minori ecc. come 
la precedente ‘a EER 25 — 
Dobito del Comune . 7319 Giarrizzo Giacomo fu Francesco, domiciliato a Palermo. . » 166, 85 
‘li Sicilia è % 
l 
» 10472 Giarrizzo Benso-Giacomo fu Francesco, domiciliato a Palermo. » 220, 01 
i 
Cons. 3% 490481 Lucifora Giuseppe di Gactano, domiciliato a Scicli Siracusa). » 300 — 
» 416548 per la proprietà. Massone Giuseppina e Angela fu Angelo, 
Solo cortiticato minori sotto la p., p. della madre Da Carro Maria, vedova 
: nuda proprioti Massone, domiciliata a Casatisma {Pavia}... 0. >» AU 
per l'usufrutto: Da Carro Maria di Natale, vedova Massone. 
30 9% TOSISÉ Coseglia Emilia fu Giovanni moglie di Barbato fannuzz!, 
domiciliata a Valle dell'Angelo (Salerno) ./.L00 +0. » 140 — 
» 663.450 Intestata come la precedente . . e | 143, 50 
| 
Cous. 5% 175323 lannuzzi Barbato di Angelo, domiciliato a Valle dell'Angelo _ 
(Salerno) ipotecata . . . . . . . PI . 3 205 |— 
Cons, 59 : 23238 Ferrucci Giuseppe fu Riccardo, domiciliato a Milano... » ua 
Polizza combattent 
Cons. 5 % i 129812 Beneficio Parrocchiale di S. Lucia di Vallicchio di Muccia 
(MQSerata) LL eee 10 
Uons. 3,50 % 153161 Parrocchia di S. Lucia di Vallicchio, Comune di Muccia 
{Macerata} eee I 17,50 
» 167598 Intestata come la precedente. 0.0.0. 004 | 1 
! 178918 Intestata come la precedente , . . . . . . . >» 3, 60 
" 174002 Intestata cume la precedente , « . . . è. » ?. | 7 — 
184742 Intestata come la precedente 0. 0.0... 4a | M—- 
È 217888 Intestata come la precedente LL 3, 50 
250208 Intesiata come la precedenti. 0. 0.0.0. +0 » 14 — 
» ! 720459 Iritestata come la preccdente . . . . . . , 3» | 1_- 
» 315705 Chiesa Parrocchiale di S, Lucia di Vallicchio in Muccia 
(Macerata) 6208044 3, 60 


CATEGORIA 
del 


debito 


0/ 
3; 50 


mi 07 
3,5) “o 


Cons 3% Littorio 
Cons. 6% 


Polizza combattenti 


) 


» 


Cons, 3 0) Littorio 


Cons. 59% , 
Polizza combattenti 


(Cons 23,5! SO 


L'OPERA = ft 
Cons. 3% 


5 0/ 
Cona. 5% 


Polizza combattenti 


Cons 5% (1861) 


13-vam-19535 (XIIT) 


NUMERO 
della 
iscrizione 


52869 


787123 
Solo cortlircato 
di usutrutto 


78017 


18635 


1106 


205068 


205069 


530998 
63064 


Soio cortiticato 
di usufrutto 


120.42 


311325 


Solto certificato 
ili nuda proprietà 


437912 


Solo cer iticato 
di uuda proprietà 


1250 


159537 


159538 


06390 


Solo certificato 
di nuda propriotà 


66591 
Solo certificato 
di nuda proprietà 


97731 


1200053 


Solo certiticato 
di nuda proprictà 
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INTESTAZIONI DELLE ISCRIZIONI 


Beneficio Parrocchiale di S. Lucia di Vallicchio in Muccia 
{Macerata) . i a 5 s i ;. 5 * 5 : 


per l'usufrutto. Saija Vincenzo fu Antonio o Antonino, domi- 
cillato a Messina : P . . P . 


per la proprietà: Bonanno Antonino fu Michele, domiciliato 
a Messina 


Istituto Femminile «Domina » in Petralia Sottana (Palermo) . 
Susella Dino di Giuseppe, domic. a Spezia (Genova) . ni e 
Ambrosio Giulio di Faustino, dom. a Brescia gle SE P 


Emanuele Rosalia fu Stanislao, moglie di Patti Tommaso, do- 
miciliata a Salemi (Trapani), vincolata . 4 © u . 


Intestata come la precedente. 0. sono a da 4 


Intestata come la precedente . e n.0 tro 83 
per l'usufrutto: Pretell Mallide fu Giovanni... . +. 


per la proprietà: Preteli, Amalia fu Alfonso, moglie di De Caro 
Mario. domic. a Napoli 


Mencucci Angiolo fu Daniele o di Dainelli, domic, a Rassina 
(Arezzo) è è l 


per la proprietà: Coccoli Maria, Domenica, Rosa ed Emilia fu 
Emilio, minori sotto la p p. della madre D'Arpino Anna, 


domic a Castelliri (Caserta) . 
per r’usufrutto: D'Arpino Anna fu Raffaele, ved. di Coccoli 
Emilio 


per la pruprietà: Daprati Luigi, Rina e Giuseppe fu Felice, 
minori sotto la p p. della madre Baldini Savina fu Lu:gi. 
ved. di Daprati Felice, domic a Staghiglione Pavia) . 


per l’usufrutto: Baldini Savina fu Luigi, ved. di Daprati Fellce 


Infanti Angelo fu Felice, domic. a Gildone (Campobasso) 


Martini Francesca di Pietro, minore sotto la p. p. del padre, 
domic a Venezia . à A a 


Martini Carlo di l’ietro, minore setto la p. p. del padre, domici- 
liato a Venezia . è x 


per la proprietà: Lora Lamia Riccardo fu Ottavio, minore 
sotto la p. p. della madre Lora Piana Luigia fu Giovanni, 
ved. «0 Lora Lamia Ottavio, domic. a Quarona (Novara) , 


per l’usufrutto: Loro Piana Luigia fu Giovanni, ved. di Lero 
Lara Ottavio, domice. a Quarona. 


per la proprietà: Loro Lamia Alfredo fu Ottavio. minore, ecc. 
come ia proprietà precedente x i . . 


per l’usufrutto: Intestata come l'usufrutto precedente. 


Farcessi Teodorico fu Pietro, domic. a Rivisondoli (Aquila) , 


per la proprietà: Carugati Carlo, Napoleone ed Edmondo di 
Ercole, minori sotto la p. p. del padre e figli nascituri dal 
detto Ercole Carugati, domic. a Milano . i 


per l’usufrutto: Assuciazione di Mutua assicurazione sulla 
vita dell’uomo, denominata « La Popolare » con sede in 
Milano, subordinatamente alla esistenza in vita di Banfl 
Carlotta fu Giuseppe Fortunato, moglie di Carugati Ercole. 


) 


Cc) 
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135 — 
15 — 


30 — 
2,500 — 


20 — 


35 — 


200 — 


20 — 


1,500 — 


1,500 — 


1,270 — 


1,270 — 


26 — 


290 — 
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CATEGORIA NUMERO 
del della 
debito iscrizione 

Cons. 5% i 1014 
Polizza combattenti 
» 9777 
3,50 % 306409 
Solo certinicato 
di nuda propriet. 
» 65178 
Solo ceriifivato 
tti nuda proprietà 
Cons.5 % 243761 
» : 426190 
Solo certificito 
di nuda probrietà 
3,50 % 568140 
Solo curtitica!e 
di usufrutto 
» 572526 
Solo certiticato 
di usu'rutto 
Cons.5 % 5840 
3,50% 350161 
237 48 


3, 50%, (1902) 


SONA 


Cuns. a» 9%) 


3, 50% 


Cons.ì % 


Roma. a.tlì 28 febbraio 10% 


(707) 


Solo certiticato 
di bud propriet: 


30255 
280755 


So 0 certilie ito 
li muta propriet: 


t188371 


2041126 
Soio certificato 
di nouda proprietà 


3IASHk 


Solo ceruucato 


di nuda proprietà 


301431 


Solo certiticato 
li nuda propricti: 


459862 


G 


| 
Gentili Ernesto fu Natale . « “or . . 4 . . 
tongobucco Carmine di Antonio , 3 5 È ‘ . . 
, 
| 
| 


Anno XUE 


AZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA - N. 


INTESTAZIONI DELLE ISCRIZIONI 


per la proprietà: Ospedale degli infermi di Asti (Alessandria) 


per VYusufrutto: Panera Caterina fu Giovanni, nubile, duomi. 
ciliata in Asti. 


per la proprietà: Intestata come la proprietà pre edente . . 


per l'usufrutto: Intestata come l'usufrutto precedente. 


Salvi Rita di Eugenio, mmnore , . 


per la proprietà: C-rli Fedora Cesarina di Giuseppe, minore 
sotto la p p del partre ce fish nascituri da cesso Carl Gru. 
seppe tu Cesare, domic. a Brescia . l è a n 


per l'usufrutto: Carli Luigi fu Cercare, domic a Brescia 


per lusufrutto: Ferraguttio Maria Romola-Cesarina EFroma fu 
Carlo, ved. di Cecovi Giovanni . ; 9 ; 3 


per la proprieta: Casaglia Nerina di Everardo, minore sotto la 
P. p. del padre, domie. a Roma 


per l'usufrutto: Intestata rome l'usufrutto precedente , x : 


per la proprietà: intestata sone la proprietà precedente, 


Rafta Bartolo di Santo, domic, a Fondacheli Messina; , à 


Piccirilti Ginseppe di Clemente, demie, a Roma, vincolata 


per la proprietà: Giriodi di Monastero Clementna fu Luigi, 
mosie di Coardi Emana ed inie a Torino 


per L'usatratte; per ta durata di irenta anni alla Congrezizzione 
di carta di Castiglivie saluzzo (Cuneo). 


Parrocchia di SO Gimitano dr Castrovitlari Cosenza) 


per la proprietà: Agzaccio Anlrea ed Emuto di Giuseppe, mi. 
nori sotto La p. p. del piudre e figli nascituri da Agi Giu 
seppe tu Pietro, dom. e Roccatorie Mondovi Cure 


per Pustutrutto: Azagrio Giliseppe Ino Pietro, domie. a Roca 
forie Mondovi Cuneni, 


Preves Debora Anita fu Aron, meglio di ona Giuseppe fu Isaia, 
domie. a Forino, vinentata 


per la proprietà: Carrara Leonardo, \nibale, Ines Paola Re 
nato e Rita fu Dinzio miceri sotto fa pio po della miadre 
Ceppa Reosalla, vedo Carrara, dotmict a GareeSio (Cunco, 


per Ll'usufrutto: Ceppa Rosalia di Antonio. ved. di Carrara 
Lurgi, donne. a Garessio 


per la proprietà: Cariola hLuizina fu Francesco, minore solto la 
pio p. della madre Crosettoà Oneorina di Giuseppe. vedo Ga- 
riola, domie. a Chivasso Torino) 


per l’usufrutto: Cresetto Onnrina di Giuseppe. ved. Cariola 


per ta proprietà: Musti fina Bianca fit Giuseppe, imoxlte lea]. 
mente separata da De Santis Annicare, domie a Manfre. 
donta  Fogzia: 

per Pusufrutto: Mozzillo Marla fu Carlo, ved di Musti Giu- 
seppe, domic n Manfredonia. 


Beneficio parrocchiale dell'Isola di Pievebovigliana (Macerata) 


188 


AMMONTARE 
della 
rendita annua 
di ciascuna 


iscrizione 
L. zm0 
» ZU — 
» di — 
» 924 — 
» dI — 
» 206 - 
n S4 
n 10, 50 
0a 

» 
x 224), 50 
Bi — 

» 
3,50 

» 
200 — 

» 
356 .— 

» 
ol - 

» 
183 

» 
1.600 — 

» 
» li 


IL direttore ij nerale: CIARNROCCA, 


13- vIim-1535 (NITTI) - GAZZETTA UFFICTALE DEL REGNO DUUTALIA « N. ISS 4129 


MINISTERO CELLE FINANZE 


DIKEZIONE GENERALE CEI 0EBITO PUBLLICO 


(2 pubblicazione). Rettifiche d'’intestazione. Elenco n. 2 


Si dichiara che le rendite seguenti, per errore occorso nelle indicazioni date dai richiedenti all'Ammimistrazione del bebito pub. 
blico, vennero intestate e vincolate come alla colonna 1, mentreche invece avevano intestarsi e vincolarsi come alla colonna ò, 
essendo quelle ivi risultanti ie vere indicazioni dei titolari delle rendite stesse: 


NUMERO | AMMONITARE 
DEBITO i della INTESTAZIONE DA RETTIFICARE | TENORE DELLA NETTIFICA 
di iscrizione ‘ rendita annua 


' 2 . DI 22 4 : a Ce) 
| 
. Y 
3,50% 199420 28 — i Nuzzo-Manro Ugo, Riccardo, Livia, Anna e i Nuzzo-Manro Ugo, Riccardo, Lidia, Anna e 
LGuimuiLiIK 199712 1.400 — Francesco fu Renato, minori sotto la pop. i Francesco fu iRenato, Ininuri ecc. come 


della madre Giaquinto Luisa fi Francesco, i contro. 
. . ni Ù 

ved di Nuzzo-Mauro Renzio, dom. a S. Ma | 

ria a Vico Caserta) i 


Cons. 3, 50 9g) 710487 i 42,50. Fioravanti Pietro fu Carlo, dom. a Mezzana Fioravanti Pietro fu Carlo. minore satto la 
11906> I ° bigli (Pavia, i D. p_della madre Della battle Cluudina fu 
I Pietro, ved. ci Fioravanti Carlo, dom. co- 
| | Me contro 
I 
Bnono Tesoro 47 7.000 — — Crocchia Ines fu Ettore, minore sotto ta p. | Crocehin Ines fi Fitore, minore sotto la Lu 
Novennale p. della madre Pacioni Pasquale ced. Croce | tela dellara Pacioni Pasqua. 
8 serie 1994 
chit. 
Cons. 4, 560%! 122124 350 — | Balbi £umnfie(ecilia-Enrichetla dol vivente © Balbi Enrichetta-Finitia-Celestina-Cerilia di 
(duOd: Ì Unigio moglie di Costarelh Lorerizo, dom. a Luigi, moglie di Cos'arelli Lorenzo, don, 
| Nizza Franci, vincolata come contro, vincolata. 
. 67718 } 150, 50 Anzalone Bernardo fn Francesco, dom. a Pa. Ansalone Bernardo fu Francesto, dom. a Pa- 
i lermo, i Palernio 
i Il 
È) 146674 700 — | Bignan Intonietta fu Pietro, dom. a Pisa vin: | Bighia Clara-.fritoria-Paolu fo Pietro dem. a 
| colata. Pisa, vincolata 
! Ù 
” . 42047 35 — — Palmisano Gaetana fa Domenice nubile, do- 7 palmisalio Gaetrire fi Dotienito, dun. a Ge 
(1902) i i Imiviliata a Genova, vincolata fino al 26°. nova 
i anno di età della titolare. 
» 572575 105 — © Arata Enrichetta tn Gio Batta, minore sotto © Arata Gilelitti fix 03 Batti. minore ecc. co- 
11906) : jo da po p. del padre, dom. a Cicagna (Ge | mne contro. 
novi), 
» 672575 i 105 — | Capetlino Teresa fu Giuseppe, moglie di Ben I Capellino Minia-Teresi fu Giuseppe. moglie 
| ventito Giuseppe di Cesare, inferdetta Soto jo eee, cone contro 
la tutela di Capellitio Giovanni fu Giusep: | 
pe, doni a Cantvpa rGenvva). 
2,509 174176 100 — | Quarto Oreste dì Luigi, dom. a Cossato di Quarin Valerio-Oreste di Lulzi, dom come 
Rem, 19548 Biella Novara), vincolata contro, vinvolata. 
Ì i 
’ 333347 574 —  Percacero Fivira di Francesco, moglie di Gen- i Intestata comme contro; con usufrutto vitali. 
tile Nicola domo a Roma, vincolata per do- zio ceugiuntamente ai coniugi Percaccio 
te; con usufrutto vitalizio congiuntamente Frimeescee fn Gioacchino e Castellucci Hu- 
ali coningi Percaccio Francesco fu Gioacchi.| salia-Vincenza-Filomena fu Canio. dum. & 
| no 0 Castellucci iesa fu Canio, dom. di Romi. 
: Romi. | 
22 : 555 — Damiani Severo tu Vincenzo, dom. a Bari. | Damiani NicalaFrazccsco Si erio fu Vincen- 
23 | 570 — Do zo dei a But 
25 1274 — 
» 1646 345 — 
| HI 
9,50% 225735 1151, 5U Renzi Gino, Emma, Rina, Maria ca Agnese, | Rensi Gino Prina, Rina. Maria ed Agnes 
Kevim ile murori sotto da pop. della nierdre Bastia: ' fu Giovani, nusnii sotto la p. po della uni 
nello Ida fu Camillo, vedo fiezzi, dom. @ | dre bastiancilo Pla fo Camillo, ved. Fezsk 


Camisuno Vicentino (Vicenza). domo come een), 


A termini dell'art 167 del Regolamento generale sul DeDito punbileo, approvato con R, decreto 19 tennrato I90f, n. 298, st dittita 
chiunque pussa avervi Interesse che, trascorso uno mese dalla data della priva pubblicazione di questo avviso, ove non siano stu. 
notticate opposizioni a questa Direzione generale, le intestazioni sudde!te suranino cone sopra rettificate 


Itoma, 20 luglio 1935 - Anno NIIE Li direttore genere. CIARRUCCA, 


(2840) 


4104 


me 


15 VII 
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ISS 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL CELIO PULESLICO 


Unicd pubblicazione, 


fe rendite sottodesizziate essenido state alicnate per provvedimento dell'autorità competente, giusta fl disposto dell'art 


Alienazione di rendite nominative. 


49 del 


testo unico delle teugi silt Debito pubblico, approvato con R. decreto 17 tuglio 1910, n. 536. senza che 1 corrispondenti certificau ab 
biuno polito essere ritirati diaila circolazione, si moufica che, ai terinini dell'art, 101 del regolamento gencrase approvato con lR de 


creto db febbraio I9IL no 265, ie iscrizioni furuno annuliate e che i reiativi certificati sono divenuti di niun valore 
= » orta * = a mae = È >: =. — eo = 
CATEGORIA NUMERO i AMMONTARE 
del i delta INTESTAZIONE DELLE ISCRIZIONI PEA 
debito | iscrizione Ì | esi 
' 
tions. 0,50 % 11906) ; 105014 reghitto Angelo fr Giuseppe, domie, in Santo Stefino d'Aveto 
: (Genoviy, ipotecata. i ua 0% n da i cela 10, 50 


fioma.; 3] Ingiio 18% - Anno NEL 


(2994) 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEI. DEBITO PUBBLICO 


-—___ 


Diffida per cambio di titoli del Debito pubblico. 


(38 pubblicazione), Avviso n. 156 

È stato chiesto il cambio in Prestito redimibile 3,30 per cento 
dei certificati di rendita cons, 5 pe. cento n 173696 di L. 780, inte- 
stato alla Parrocchia Piecollina in comune di Spinetoli (Ascol Pi 
ceno); n, 172697 di L. 623, intestato alla Parrocchia di Colle d'Antico 
in comune di Spinetoli tAscoli Piceno); n, 173701 di L, 515, inte- 
stito alia Parrocchia di Frontrilo in comune di Spinetoli (Ascoli 
Piceno); no 173702 di Lo 290, intestato alla Parrocchia di Tedico in 
comune di Spinetoli {Ascoli Piceno), n. 173703 di L. 555, intestato 
atta Parrocchia di Collemere in comune di Spinetoli (Ascoli Piceno); 
iu 173/04 di IL, 295, intestato alla Parrocchia di Valdica in comune di 
Spinetoti (Ascoli Piceno), n. 173705 di L, 810, intestato alla Parroc- 
chia di Campoiargo in comune di Spinetoli (Ascoli Piceno) e nu- 
mero 173706 di TL, 745, intestato alla barroechia di Polverina in co- 
uno di Spinetolt (Ascotì Piceno) 

Essendo detti certificati mancanti del mezzo foglio di compar- 
tirnonti semestrali (9° e 48 pagina dei certificati stessi) si diffida 
chiunque possa avervi interesse che. trascorsi sel mesi dalla data 
della prima pubblicazione del presente avviso sulla Gassetta Uffi- 


IL direttore generale: CIARROCCA. 


ciale dcl Regno senza che siano stat» notificate opposizioni, si prov- 
vederà alla chiesta operazione a sensi dell'art, 169 del vigente re- 
golamento sul Debito pubblico appruvato con R decreto 19 febbraio 


1911, n. 298. 
Roma, addi 50 marzo 19% - Anno XIII 


Il direttore generale: CIARROCCA, 


(937) 


MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI 


——& 


Concessioni di exequatur. 


In data 18 luglio 1990-XIII è stato rilasciato l'excquatur al sì 
gnor Luigi l’arini, cousole onorario di Germania a La Spezia. 


(2977) 


In data 18 Juglio 19%%-XIII è stato rilasciato l'exequatur al signor 
John RR. Putnam, console generale degli Stati Uniti d'America a 
Genova, 


(2978) 


Sismi RAFFAELE, gerente, 


toma — Istituto Poligrafico dello 


Stato - GC. 


